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CANCOES FOLCLORICAS ALEMAS

Publicamos, no numero 32 (paginas 326
-331), algumas cancoes folcléricas alemds, que nos
sos antepassados trouxeram consigo para o Brasil ,
guando para ca vieram. Cantavam-nas aqui nas rodas
de amigos, em festas populares e familiares.Muitas
dessas cancoes tornaram-se populares em nosso meio-
e se transmitiram por sucessivas geracgoes ate os
nossos dias. Cantar esses hinos, era uma maneira
de externar seus sentimentos mais intimos e profun
dos. Serviam para fomentar a amizade e o espirito
de uniao. Favoreciam um clima de alegria e frater-

nidade.

A pedido de inumeros leitores, damos
continuidade na publicacao de algumas dessas can -
¢obes. Representam um valor do passado, mas que jul
gamos importante continuar a cultivar. Para facili
tar uma execucao mais exata, houvemos por bem, jun
tamente com a letra do texto, publicar também a mu

sica.

Padre Valberto Dirksen .

408




iy

Ich hatt einen Kameraden
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bes-sern findst du nit. Die Trom-mel schlug zum
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glei-chen Schritt und Tritt,im glei-chen Schritt und Tritt.

Ich hatt einen Kameraden,
einen bessern findst du nit.
Die Trommel schlug zum Streite,

er ging an meiner Seite
im gleichen Schritt und Tritt.

Eine Kugel kam geflogen:
Gilt sie mir gilt sie dir?
Ilhn hat es weggerissen,

er |liegt vor meinen Fflissen,
als w8rs ein Stlick von mir.

Will mir die Hand noch reichen,
derweil_ ich eben lad:

Kann dir die Hand nicht geben,
bleib du im ewgen Leben

mein guter Kamerad!
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Das Wandern ist des Miillers Lust
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Miil - lers Lust, das Wan - dern. Das muf ein schlechter
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nie-mals fiel das Wan-dern ein, d';s Wan - dern. .
Das Wandern ist des M{il lers Lust,
das Wandern.

Das muss ein schlechter Mlller sein,
dem niemals fiel das Wandern ein.

das Wandern.

Vom Wasser haben wir’s gelernt,

vom Wasser:

Das hat nicht Rast bei Tag und Nacht,
ist stets auf Wanderschaft bedancht,
das Wasser

Das sehn wir auch den R4dern ab,

den R4dern:

Die gar nicht gerne stille stehn,

die sich mein Tag nicht mlide drehn
die R4der.

Die Steine selbst, so schwer sie sind,
die Steine,

sie tanzen mit den muntern Reih’n
und wol len gar noch schneller sein,
die Stein-




Im schénsten Wiesengrunde
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Im  schon-sten Wie-sen grun -de ist mei-ner Heimat
H |
A S —— ——
EGEEESEE S S s S S e s st
oJ | | | | U

Haus; da  zog ichman-che Stun-de ins Tal hin -

aus.  Dich,mein stil-les Tal, grii’ich tau-sendmal! Da

zog ich man-che Stun-de ins Tal hin - aus.

[. Im sch8nsten Wiesengrunde
ist meiner Heimat Haus;
da zog ich manche Stunde
ins Tal hinaus. :
Dich, mein stilles Headl=—
grliss’ich tausendmal!
Da zog ich manche Stunde -
ins Tal hinaus.

2. Muss aus dem Tal Jetzt scheiden,
wo Alles Lust und Klang;
das ist mein herbstes Leiden,
mein letzter Gang.
Dich, mein stilles Tal:
grliss’ ich tausendmal!
Das ist mein herbstes Lelden,
mein letzter Gang.

3. Sterb’ich, - in Tales Grunde
will ich begraben sein;
singt mir zur letzten Stunde
beim Abendschein:
Dich, mein stilles Tal,
grlss’ich tausendmal!
Singt mir zur letzten Stunde,
beim Abendscheln.
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Muf i denn zum Stidtele naus

MuB i denn, muB i denn zum Stid - te - le naus,
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Stid-te - le naus, und du,mein Schatz,bléibst hier.Wenn i
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komm,wenn i komm,wenn i wied - rum  komm,

e wied-rum komm, kehr i  ein, mein Schatz, bei dir.

|. Muss i denn, muss i denn zum St4dtele naus,
St4dtele naus, und du, mein Schatz, bleibst hier.
Wenn i komm, wenn i komm, wenn i wiedrum komm,
wiedrum komm, kehr i ein, mein Schatz, bei dir.
Kann i gleich net allweil bei dir sein,
han i doch mein Freud an dir;
wenn i komm, wenn i komm, wenn i wiedrum komm,

wiedrum komm, kehr i ein, mein Schatz, bei dir.




Wie du weinst, wie du weinst, dass i wandere muss,
wandere muss, wie wenn d’Lieb jetzt wér vorbei!
Sind au drauss, sind au drauss der M&dele viel,
M4dele viel, lieber Schatz, i bleib dir treu.
"Denk du net, wenn i e andre sieh,

no sei mein’Lieb vorbei '

sind au drauss, sind au drauss der M3dele viel,
M4dele viel, lieber Schatz, i bleib dir treu.

2.

lbers Jahr, Ubers Jahr, wenn mer Tr&ubele schneidt,
Tr4ubele schneidt, stell i hier mi wiedrum ein;

bin i dann, bin i dann dein Sch4tzele noch,
Sch4tzele noch, so soll die Hochzeit sein.

lbers Jahr, do ist mein Zeit vorbei,

do g’h8r i mein und dein,

bin i dann, bin i dann dein Sch8tzele noch,
Sch4tzele noch, so soll die Hochzeit sein.

Wer recht in Freuden wandern will
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kir-chenstill, kein Liift-chen mag sich re - gen. Noch sind

nicht die Ler - chen wach, - nur im ho - hen
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Grasder Bach singt lei-se den Mor - gen-se - gen.
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Wer recht in Freuden wandern will,
der geh der Sonn entgegen:

Da ist der Wald so Kirchenstill,
kein Ltftchen mag sich regen. .
Noch sind nicht die Lerchen wach,
nur im hohen Gras der Bach

singt leise den Morgensegen.

Die ganze Welt ist wie ein Buch,
darin uns aufgeschrieben

in bunten Zeilen manch ein Spruch,
wie Gott uns treu geblieben;

Wald und Blumen, nah und fern,

und der helle Morgenstern

sind Zeugen von seinem Lieben.

Da zieht die Andacht wie ein Hauch
durch alle Sinnen leise;

da pocht ans Herz die Liebe auch

in ihrer stillen Weise,

pocht und pocht, bis sich’s erschliesst
und die Lippe Uberfliesst

von lautem, jubelndem Preise.

Und pl8tzlich |4sst die Nachtigall
im Busch ihr Lied erklingen;

in Berg und Tal erwacht der Schall
und will sich aufw8rts schwingen,
" und der Morgenr8te Schein

stimmt in lichter Glut mit ein:
Lasst uns dem Herrn lobsingen.
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PHOF BRISH AETATS

Maria M. M@ller Hoffmann, brusquense, filha de Luiz
Jovita e Alice Thies MUller, exerceu as funcgoes de
professora no ‘Grupo Escolar Feliciane Pires € Esco
la Complementar anexa. g
Foi casada com o Professor Humberto Her
mes Hoffmann, de cujo matrimonio nasceram tres F1-
lhos. Ambos sao falecidos.
5 Maria Mathilde publicou parte de suas
poesias e ‘crOnicas nos jornais "O Progresso'" e "O
Rebate", na decada ‘de 1930.

Hermes Hoffmann

. . . . - . . . .

OLHOS NEGROS

Vi-os ... dois barcos negros balougando
Nas aguas mansas ao calor do estio.
Eram tranquilos gquando os vi boiando
B »:ior das lagrimas, .correndo.a .fio ...

Vi-os ... vagos, perdidos, contemplando
OWeocase de ouro;, doleride e frio ...
E as palpebras baixarem, solucando ,
Coo Tum , sudario,, . tremulo . sombrio .. .
Vi-os ... visao dolente da amargura,
Olhando aflitos para a imagem pura

e Cristo de marfim, crucitficado ...

B ~0s.... visao.dolente e comovida
As palpebras cerrando para a vida,
Como um sudario, tremulo, gelado ...

SAUDADE

Saudade! a curva extrema do caminho

Onde ficou a voz da soledade ... '

Um longo lenco branco, uma tortura, o espinho
Da longa auséncia e da felicidade.
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Saudade! um sino a repicar sozinho,
Perdido eco pela imensidade...
Saudade! a flor guardada com carinho
E um sonho azul da nossa mocidade.

Saudade... o alvor da cruz marmorea e fria
Onde a noitinha a voz do mocho pia,
Soltando ao vento lamentosos ais e

Saudade... o extremo instante da partida

De alguém que foi o amor de nossa vida
E que sabemos que ndo volta mais!...

ECCE HOMO

Ante o clamor febril e alucinado
Bradando contra o sangue inocente,
Pilatos estremece acovardado,

Olhando a turba injusta, inconsciente.

"Crucifica~o!™ ‘pal‘voz judaica o brado,
Ruge feroz, como um ribombo amente!
Judas, ao ver o Mestre injuriado,

Foge ac remorso que no peito sente.

Mas quando a tarde, um trono feito em sancue,
Mostrava um Deus, pregado em cruz exangue

E a treva fez-se pelo céu também,
Agueles mesmos que soltaram brados

Fugiam brancos de terror, gelados,
Pelas estradas de Jerusalém S T

NOSSA SENHORA

E M3e, sublime M3e da humanidade!
Quanta docura abriga no seu manto,
A Virgem Maria, que amor e caridade
Espalhou pelas almas, pelo-prantox

Quantas vezes benquista na ansiedade,
Invalidos levaram do recanto
Florescente de cura e de bondade,

DeMae divina, a paz, o poder santo.
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Vém ainda na busca radiosa,
Vém beber nessa fonte milagrosa,
Dessa limpida agua que sustenta.

Vém altivos, humildes, desgracados,

E a todos pela fé abencoada,
Nossa Senhora de Azambuja alenta!

AVE /| CRUZ

Luto da dor e sombra da agonia,
0 Cruz silenciosa, Cruz altiva!
Por onde passas, tens a vogz cativa
Das grandes comocées de uma elegia.

Ave Cruz! E na sombra fugidia

Da palidez do ocaso, que se esquiva,
Tens no Cruzeiro essa lembranca viva
De tua imagem que deslumbra Sy gy,

Bendita sejas nessas horas mortas!
Nas horas da agonia gque nos cansa,
Bendita sejas, Cruz, que nos confortas!

50 tu sabes! SOrriy aos olhos lassos

Dos que partem levando €Ssa esperanca
De dormir sob a bencio dos teus bracos!

NS I5 A T

Cantam cigarras! Cantam! Que alegria
Na voz dos sinos, trémula a cantar.
Natal! Natal! Ha festa pelo e
Desperta a natureza a Palpitar T

E o galo canta além da freqguezia

A noite clara pée-se a desmaiar ;e
Nasceu Jesus! Que festa em melodia
Na ermida branca onde Seh Vgl irezars

Nasceu Jesus! Que festa na alverada!

No coracao do grande e do pequeno
Vibra a cancdo de amor da madrugaﬂa.
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Nasceu Jesus, em pobre magedoura,
Rico de amor no coragao Sereno,
No olhar azul, na cabecinha loura ...

BRUSQUE - FRAGMENTOS DE SUA HISTORIA -
DEALANDIA & S DESDEY 7Y FUNDACAO
Ayres Gevaerd.
1860
4.8. Iniciando oficialmente a colonizacao do

Vale do Itajahy Mirim, chega a "Vicente S6iBd sob @
direcdo do Diretor Barao Maximiliano de Schnéeburg,
a primeira leva de colonos alemdes, em numero de 55.
Pedro José Werner, precursor da regiao, acolhe (6]
colonos em seu encgenho de farinha, finico cabrligo ens=
tao existente), proporcionando—lhes, gratuitamente , .
todo conforto possivel.

Integrantes da primeira leva chegaram a
Itajahy com a belonave whe Thonte . 0O dis ~5 de Ju§
lho. O Presidente da Provincia, Dr.Francisco Carlos
de Araujo Brusque, acompanhou os primeiros colonos
até a barra do rio Itajahy Mirim:
- Augusto HYfelmann - com esposa € 3. filhos
- Joao Wilhelm - com esposa e 7 filhos
_ Frederico Guilherme Nenhaus-c/esposa € 5 filheoe
Jodo José Scharfenberg - esposa e 5 filhos
— Frederico Orthmann = esposa e 5 filhos
— Jacob Morsch - esposa e 3 filhos
— Jodo Ostendarp - esposa e 2 filhos
9 — Daniel Walther ~ viuvo-e :3; fiidlhos
10—~ Luiz Richter.

20 O W N
|

Notas: 1) A esposa de Luiz Richter e mais 3 filhesHs
relacionados na primeira leva, ficaram em Petropo -
1as

2) Uma filha do casal Jo&do Germano - Maria Boiting,
contando 15 ‘anos de idade, faleceu em Itajahy a 27
de julho.

11948 Conduzidos por Francisco José Alves,des
de a Vila de Itajahy, chega a recem-fundada Colonia

Itajahy-Brusque, a segunda leva de colonos composta
418




de 132 pessoas.Esse segundo grupo de colonos fod.
transportado de Desterro para Itajahy no navio de
guerra "Ivai", sob a responsabilidade do Major Jo-
ao de Souza Mello e Alvim.

EIRES | ¢ O Diretor da Coldnia, Barao Maximilia-
no de Schnéeburg, apresenta ao Presidente da Pro -
vincia o seu primeiro relatorio .

Esse documento, além de registrar as ocorréncias ,
verificadas nos primeiros dias da Colonia, relacio
na os componentes das duas primeiras levas de imi-
grantes: nome, oficio, numero de filhos, estado ci
yil e religiao.

R S Gl mnt § Lema gui, g gL g @ T LT #

a0 . Assina Schnéeburg o primeiro mapa da
Coldnia - "topographia do lugar da futura cidade na
Colénia Brusque."

GEL0 ; Em documento dessa data, de N92, Schée
burg declara "Entre todas as terras da Colonia ba-
nhadas pelo rio d'Itajahy Mirim, de Aguas Claras
para baixo, o Gnico lugar contiguo menos sujeito
a inundacdoes, menores e frequentes, é sem duvida a
guele que Mathias Wagner requer, € DpOT consequén -
cia, o Unico melhor proporcionado para uma " povoa-
gao, um dia, cidade; para cujo fim Va.Excia.ja deo
de antemdo providéncias, recomendando-me a nao per
dé-lo de vista. He mais, estas terras requeridas
na pequena e agradavel vargem, etc." (Mapa acompa-
nhou esse documento 6/10). :

e e g g g e g g g g ey =, =

186 S10: Na relacdo de mantimentos e respecti -
vos pregos que Schnéeburg assina, ha anotado o se-
guinte com relacdo ao trigo: "farinhe de trigo nao
se distribue por regra, da-se sO em caso de doen-
gcas e creancas que dela carecemn, conforme."

. . . . . . . . . . . . . -

24.10. Principais registros do segundo relatd
rio do diretor da Colonia:
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- Pagou O Diretor ao mestre Alexandre-
"Tnglez" a importancia de 100$000 por conta de uma
lancha, previamente contratada, de madeira, louro
ou garuva (cerne) , sem guilia, com 50 palmos de
comprimento € 11 de largura, podendo carredar de
370 a 380 arrobas; -uma prancha, dois remos de voda
e dois varejoes, totalizando 350$000 e para ser

entregue em seis semanas.

_ _ Na festa de Todos OS Santos, autori-
2zou -0 Diretor abater ‘um Jo@dy distribuindo a carne
entre os colonos.

_ Lamenta Schnéeburg a perda do marce-
neiro Mopei, da primeira leva, que transferiu-se ,
com sua familia, para a Colénia do Dr."Germano"Blu
menau. Evidentemente um marceneiro seria de arande
necessidade na nova Colonia. 2

- A primeira pessoa falecida na Colo -
nia foi uma crianca de 18 mezes,, filbha de Joao A-
dao Groh.

- Encarece o Diretor a urgéncia da ins
talacao de uma escola (112 menores de ambos 0OS se-
X0S sem assisténcia) e propoem a vinda de uma pro-
fessora, Condessa Maria de Buettner, residente em
Desterro.

_ Também um sacerdote se faz necessari
o para "confessar" wsasar" "enterrar”.
7

_ Colonos propdem a vinda do Cura Lud-
vig Bundschub, de Karlsdorf, que, dizem, desejavir
ao Brasil.

_ Como medida de protecao contra ata-
que de bugres, contava a colonia com 26 soldados ,
distribuidos em diversos setores.

"Foi aberto um caminho novo, lardo de
comodo, desde os ranchos no lucar da futura povoa-=
cdo (ver o primeiro mapa) ate a encruzilhada do Ri
beirdo do Poco Fundo." Trata-se da principal rua,
partindo da ponte, Conselheiro Willerding, Carlos
Renaux, Felipe Schmidt, continuando até Peterstras
se.




Be 4,10, Primeira lista de medicamentos solici-
. tados pelo medico Dr.Eberhard para os colongs, Gir
- mada pelo diretor Schnéeburg. Numero de remédios :

Ll : Falece a Senhora Maria Elisabeth, 38 a
nos, esposa do colono Georg Melchior Schlindwein .
egundo o comunicado do Diretor ao Pre51dente da

i Assinado contrato entre a direcao da
":lonla € 0 agrimensor Augusto Germano Thieme, pa-
ra abertura de picadas, medicdes de lotes, ete. no
erritorio da Colonia.

Agff - Procurando atender aos constantes pe
“didos de colonos, solicita o Diretor da Presidén -
BBt da Provincias “"18 espingardas, pedras redondas

amolar, serras e serrotes, berrimas, ‘martelos

;ﬁﬁachados para derrubadas, enchadas, etc.“ >

’

P "Uma bussola sincela com &culo para
- colaborar nas medlgoes, pois a mlnha, sendo trans-
montana complicada, € muito incémoda para o servi-
co apressado."

. ob = Total dos rmIgrantes ‘ehtrados na Co-

;\Ienla em 1860 406, assim distribuidos:

12 turma 59
22 1132
3a 184
42 31

,segundo resumo do Diretor.



IMPRESSOES DE VIAGEM
I SERGIO _ NOLASCO

NOTICIA BIO-BIBLIOGRAFICA DC AUTOR

Ssérgio Molasco de Oliveira era natural
de Desterro. Ingressou no servico publico em 1878,
como Fiscal de Tesouraria da Fazenda Provincilalod,
vifdo ‘mais 'tarde a@jexercer "o’ carco de Procurador
Fiscal da Fazenda, onde se aposentou em outubro de
1908.

Foi sdcio efetivo do Instituto Histori
co e Geografico de Santa Catarina, tendo colabora-
do na primeira fase de sua Revista.Colaborou igual

mente na imprensa catarinense, especialmente em
"A Regeneracao', "O Typoorapho", "Gazeta dossul Bie
"0 Dia.”

Faleceu na década de 20. Publicou:"Dis
curso”, Florianopolis, Typ.Brazi],l906,l3p; ¥peaiu
dios Litterarics", Florianopolis, Typ.CGutembera
T91Z. 360 s A Accao da Mulher na Humana Sociedade"
Florianopolis, Typ.Oliveira,1913, 22p; "Micellania
Litteraria :.opusculo primeiro;, Florianopolis,. . &
Epoca, 1914, 27p;s "Micellania Litteraria": opuscu-
lo segundo e ultimo", Floriandpolis, A Epoca,1915,
27p; e "Impressdes de Viagem", Florianbpolis, 1916,
.

A proposito deste Gltimo opusculo de
Sérgio Nolasco, O mesmo traz em sua Gltima pacgina,
a informacao de gue OS dados sobre Brusque Foramn
retirados do artigo "O Municipio de Brusque" , que
ele publicou em "O Dia", de 5 de novembro de 19168

P RYOQ B MYPEO

(Nota: Respeitada a ortografia oricginal.)

k- modesto trabalho litterario, que ora
apresento a coneideracio’do-Leitory jac figuroutnas

columnas da extincta "Folha do Commercio", e a
seu respeito emittiram opinido dois eximios escrip
i tores nossos: O Revmo.Pe.Archangelo Ganarini € o

inolvidavel conterraneo Martinho Callado.

O primeiro assim pronunciou-se, em can
422
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\a que me enderecou: "Li com prazer as suas impres-
soes de viagem e especialmente o que diz relativa-
mente a Brusque, de que da uma relacdo completa .,
subdividida per-capita. Acceite meus parabéns e
preitos de admiracio.

no Agora € tratar de mandal-a pibliieap. ©
E o segundo, ao encetar aquella publicacao, no con
ceituado Diario, que com tanto critério e tino po-
litico dirigia, mimoseou-me com estas benevolas ex
pressdes: "Comecamos hoje a publicar um trabalho do
nosso illustre conterraneo Snr.Sérgio Nolasco a
propésito de sua recente excursio & Villa Brusque,
por motivo de satude.

_ "Espirito investigador, o operoso con-
terraneo, apezar de enfermo, consegquio dispensar
alguns momentos ao recolhimento de dados relativos
aquela Villa e aos pontos que visitou de passagem,
dados que alias nao deixam de ser apreciaveis pelo
Seuavalor historicoo"”

2 As palavras que ahi ficam, eram neces-
sarias nio so6 para elucidacao do texto, como para
servirem de prologo a humilde Produccae, gue ora
reedito, a pedido de um prezado. amigo meo.

~

Ollavctor .

A  PARTIDA

i

Achando-me assas adoentado, resolvi fa
ZEr T ligeira excursao a uma das localidades centraes
RO Ectado!, '3 “fim de procurar lenitivo aos males,
e affligiam, e preferi a villa Brusque pela a
menidade do seu clima, e por ahi estar residinde, o
sobrinho Octavio. '
: 5 Em 29 de Junho de 1912 . diseide Martyri
O dos apostolos Pedro e Paulo, as 7 1/2 horas da
manhd, embarcava eu na lanchinha da passagem, e
transpunha o Estreito, acompanhado dos sobrinhos -
‘G@aofredo_e Epaminondas. Apenas alcancamos o outro
'lf‘b, tomamos O Carro que nos esperava e partimos
para o ponto almejado.
“{; Depois de havermos perecorridoy b, kile=
>tros, chegamos i Biguassu, onde descancamos.
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‘ Seja-me permitido rapido golpe de vis-
o ta sobre essa interessante Villa. O seu aspecto e
| dos mais agradaveis, pois conta regular numero de
casas (86) todas magnificamente econstruidas; bem
pintadas, alinhadas e destribuidas pelas poucas ru
as que possue, tendo também uma praca diminuta, em
cujo centro ergue-se a pequena igreja, que nao obs
tante ser de humilde apparencia, € muito bem cons-
truida. Tem magnifico porto, diversas casas commer
ciaes, uma importante machina a vapor para benefi-
ciar arroz e café, diversos engenhos, e uma elegan
te ponte construida a expensas do Estado, na admi-
nistracdo do coronel Gustavo Richard. Convindo ain
da nao olvidar o seu poetico rio, pois lhe da cer-
to cunho de belleza e lhe é muitissimo util, por -
que e pelo auxilio de numerosas embarcacoes, que
constantemente sulcam as suas aguas, que se effec-
tua a exportacao de seus excellentes produtos,e es
pecialmente da madeira, que é o genero que mais a-
vulta em seu fecundo municipio. Os seus habitantes
s3o laboriosos e a sua populagdo orca por 9.548 al
mas. - ¥
Sendo enriquecido de tao bellos dons
‘ naturaes esse formoso pedaco de terra catharinense,
é prudente augurar-se-lhe prospero e florescente
I' future. 5
i Depois de termos ali ligeiramente almo
\ cado, despedi-me do Godofredo, que voltou para o
\ Capital, e prossegui na viagem, unicamente acompa-
‘ nhado pelo Epaminondas.
‘ Vencida a distancia que medeia entre
Biguassu e Tijucas, que regula 35 kilometros, che-
gamos ahi as 4 1/2 horas da tarde, e ahi pernoita-
mos.

A Villa de Tijucas tem uma SO rua mui-
tissimo extensa, pois a distancia que vae de um ex
tremo ao outro,é de quatro kilometros, e possue 3
consideravel magote de casas, sendo algumas cons -
truidas segundo as exigencias da esthetica e esty-
lo moderno, dentre as quaes se salienta o palacete
do abastado negociante Benjamin Galloti, que prima
pelo gosto esmerade de sua architetura. A icrejac
fica tao distante, que ndo me foi possivel vel-a.

E lamentavel, porém, que o Poder Muni-
cipal d'ahi se tenha descurado de autorisar a aber
tura de novas vias de communicacao transversaes e
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paralelas aquella, e decretar a demoligao de cer -
tos casebres de madeira, gue ahi ainda se veem en-
fileirados com bonitas casas e d80 tristomho: aspec
to a Villa, causando desagradavel impressdao ao fo-
'xastelro guep asvisitas :

Sanados esses pequenos senoes, que se
notam no quadro risonho dessa opulenta villa, ela
pode tornar-se futuramente um propulsor poderosis-
simo para o desenvolvimento economico e commercial
de nosso estado, pois possue uberrimos terrenos ,
nos quaes, segundo estou informado, medram ricas
madeiras de construccao, excellentes cereaes e sa-—
borosos fructos.

LT

Novd I'ar ‘seguinte )~ 30" de duniiosGievdor i
aurora ja havia dissipado as trevas da noite,tran-
puzemos com* o ‘auxilio-'da relspectiva ‘balsaciEic T1
jucas, que tem a largura de 82 metros e puzemo-nos
a caminho em direcao a Nova Trento, onde chegamos
as 11 horas. A respeito dessa formosa Villa, vide
O que escreveu Max Schumann, em seu bem elaborado
et go- intitulado &+ '"Umal excursao-’ ae Pinheiral! .
Poucos kilometros adiante do valle do morro da On-
e apparece” ao'vidjante' a°Villa dé Nova Trente =
E uma vista alegre e apreciada por cada itinerante.
Com as suas casas asseadas, cuja maior parte sao
assobradadas, com os seus abundantes mananciaes -o
ionide Bracddhie ot Ribeirdd"do" Alteres , igue parecem
feitos de prata no luxuriante verde do campo e mat
to, impressionam ellas agradavelmente ao recem—che
gado. ;
"A versao de que esta Villa foi cons -
truida n'um caldeirao de serras, ndo sSe mostra re-—
‘al, pois aproximando-se ao lugar, recuam-se os mor
TOS € estende-se aos pées ' do viajante o larco e fer
til valle do Rio do Braco."

O modesto Padre AYchange ey &=
que de perto conhece a Villa, porque nella residiu
por alguns annos, desempenhando o cargo de Cura d'
‘almas, tratando della assim se expressa: Quem ve
hoje Nova Trento, depois de 20 annos, nao a reco -
nhece mals, tanto se tem ella melhorado, ElsclDode),
com razdo, consideral-a um delicioso Oasis, collo-

cado no deserto para consolacao e conforto do via-—
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jante que, sequioso e cancado, tem a ventura deten
contral-a sobre o seu caminho semeado de areia e
requeimado pelo sol.

Segundo se refere esse douto Sacerdote
o municipio de Nova Trento conta 6 mil almas, e a
sede ou Villa cem casas e duas igrejas: a do Cora-
a0 ‘[defgestshl guet ev e~ prindipals e v Capeltia de’ (5¢
WV dlseopiba o)

As ruas sao largas, regulares e bemcon
servadas: as casas de negocios numerosas, entre as
quaes s6 duas giram annualmente, cada uma, com 80 a
100 mil florins (40 contos de nossa moeda).

Sua exportacdo é calculada em 170 mil
florins (68 contos) annualmente, e consiste nos se
guintes generos: madeira, assucar, farinha de man-
dioca, ovos, pelles curtidas, banha, feijao, milho
e amendoim. SG de ovos, exportam-se 36.400 duzias.
Além da antiga ponte, que une as duas ribas da tor
rente do Alferes, accrescenta o citado publicistaT
Pe.Ganarini, mais abaixo vé-se outra que da passa-
gem a quem dirige ao outro lado do Rio do Brago,so
bre o qual existe uma terceira ponte de correntes
de ferro para pedes. A existéncia dessas duas ulti
mas pontes € devida a iniciativa dos RR.PP.Jesul -
tas, que se puzeram a testa do povo, que com dias
de trabalho e dinheiro, poude concluir essas duas
obras de utilidade publica, mostrando assim ainda
uma vez a verdade do axioma de - "viribus Unitis",
isto € que as forgas mesmo. insiqnificantes, quando
unidas, podem obter grandes resultados."

Tem tambem essa Villa wa praca assas
espacosa, que forma perfeito gquadrilatero. O seu
magnifico templo, que & dedicado ao Sagrado Cora -
cao de Jesus, como fosse. insufficiente para compor
tar a multidao de fieis, que a elle concorre, esta
sendo ampliado por esforgos dos incansaveis PP.Je-
suitas, dos quaes & superior o Pe.Joao Maria Cybeo
meo idolatrado mestre.

Ha ainda nessa Villa duas celebridades
que empolgam a admiracao do forasteiro, que a visi
ta: 'a devocao. tributadasallNs S.dosiSocorros e 9 csta
belecimento da fiacdao e tecelagem de seéda. X

Com referencia & primeira, € proveito-
so 1lér-se as linhas subsequentes devidas a penna de
Max Schumann, supracitado:
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"N'um dos contrafortes altos da serra da Oncga, en-
contra-se quasi no seu cume uma capella dedicada a
Nossa Senhora do Socorro."

"Os moradores da regiao resolveram er-—
guer no ponto mais elevado, a sua Padroeira uma es
tatua de bronze, do tamanho natural. Duas juntasde
boi puxaram a Santissima Virgem, que tem um peso
de mais de 700 kilos, para cima, onde ja se acha
construido o pedestal de pedras. guebradas,dgue ser-—
vira como socco d'uma columna de tijolos de 15 me-
Bros de' altura: para o futuro assentamento da esta-
Eua. "

Quanto. @029, convem .consultar a res -
peito o bello artigo estampado no "Novidades" de
Hibagahy:

"Datam doanno.de; 1884 ©os primeiros en
saios em Nova Trento, para a creacao do bicho da
séda e o plantio da amoreira. Os iniciadores dessa
nova cultura, n'aquelle municipio, foram os Srs.
Henrique Boiteux, ja fallecido, e Francisco Gottar
di Primo, negociante importante alli, e que agora
mesmo obteve do Congresso Estadoal favores para es
tabelecer uma fabrica de fiacdo de séda. Temos in-—
teresse que fiquem bem assignalados aquella época

€ aquelles nomes, porquanto correm, até mesmo na
imprensa, versdes erradas a respeito, e nos, neste
momento, acabamos de receber d'aquella Villa as

provas ca veracidade das informacdes que acima da-
mos: .

"Desde logo grande numero de colonos
comecou a dedicar-se a nova cultura, de que elles
ja eram conhecedores. Assim ja um anno depois de
iniciada, poderam ser enviadas para a Europa amos-
tras de séda produzida em Nova Trento.

"Lemos a correspondencia commercial de
entao, do Sr.Boiteux, referente i remessa da séda
que fez para os mercados europeos, e por essas car
tas se vé que a seda de Nova Trento foi alli bas—
tante apreciada, observando-se apenas apresentar
ella muitos nés e ter um fio chato.

, "Annos depois as Irmas da Immaculada

Concelcao fundaram uma pequena fiagao de séda e
installaram alguns teares, tornando-se desde entio
o Convento o principal centro sericicola da zona."
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"E de lamentar que a cultura da séda
no sympathico municipio catharinense nio se tenha,
como seria possivel, desenvolvido, com o correr
dos annos. A produccio de casulos em 1906 ,portanto
22 annos depois, attingio a 1.801 kilogramas.

. "A fabrica de séda de Nova Prextos fa
tem enviado para os mais remotos pontos do Paiz os
seus productos. Nas cathedraes de S.Paule; Rion de
Janeiro, Para, existem paramentos sagrados, como
casulas, capas de asperges, estandartes, etc. ali
fabricados, e aqui mesmo, na nossa matriz,temos u-
ma casula daquella procedencia.

Nas exposicbes de S.Luiz e Florianopo+
lis, a séda de Nova Trento alcancou medalha de 12
classe e actualmente na Exposicao do Rio de Janei.
ro, ‘as Irmas da Immculada Conceicdo tém um belissi
mo mostruario de trabalhos de sé&da. >

A fabrica das Irmas esta montada com a
parelhos rudimentares e deste modo nio & possivel
formar os productos a precos em condicoes de con -
correr com outros que dispdem de machinismos aper-
feicoados.

"Quanto a nds, o facto de que esta de-
pendendo o desenvolvimento da industria da séda em
Nova Trento e a fundacio de uma fabrica com os
mais modernos apparelhos, capaz de produzir em gran
de quantidade, artefactd aperfeicoado & pelo preco
da concorréncia. Para tal fim & que devem tender
todos os esforcos dos sericicultores neotrentinest
€ com esse intuito também é que o governo deve dis
pensar-lhes o seu auxilio. >

AR

Seriam 2 horas da tarde, quando de No
va Trento nos encaminhamos para Brusque. Fizemos
esse ultimo trecho de nossa viagem, acossados jelehe
impertinente chuva, e por estrada assas acidenta-
da, cavada na base de altissimas serras, elladea-
da de profundos precipicios, na qual, lugares ' ha
que mal davam ‘estreita passagem ao carro, que nos
conduzia.

Ao atravessar aquella cordilheira de
montanhas, dentre as quaes salientam-se os cele -
bres morros da Onca e dos Polacos, lembrava-me da

Suissa, coroados de um diadema de newvel S ol sde s Al
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pes, transposto temerariamente por Napoleio para
frustrar os planos estrategicos que os seus desa -
fectos iam maquinando, pela surdina, para cavarem-
lhe o desprestigio do nome e a sua quéda.

Depois deé termosfpercorniido 28 'kilome-
tros e ultrapassado os dois morros que, como valen
tes agigantados touros jogam as cornadas, na entra
da da Villa, patenteou-se afinal o seu magnifico e
deslumbrante panorama, e havendo nella penetrado
as 5 horas da tarde, fomos affectuosamente recebi-
dos e abracados pelo sobrinho Octavio e sua espo -
sa, que ja nos esperavam, e nos haviam apparelhado
carinhosa e excellente hospedagem.

BREVE NOTICIA DA VILLA DE BRUSQUE E DE SEU MUNICI-
RIO; &

1

Minha Entrada na Villa.

: E agradabilissima a impressao que rece
be o itinerante que a visita; pois assim que nella
penetra, fica encantado pelo seu deslumbrante as -
pecto, e pela espagosa rua, que lhe atrahe as vis—
tas, e que correndo de sul a norte, conserva O no-
me de seu director Betim Paes Leme, e € enaltecida
pelos magnificos predios, que lhe aformoseam os la
dos e primam pela elegancia de sua primorosa cons-
Eelictao. ‘&l Viilla, atem daquella, tem outras ruas ¥
€ reune na sede 185 casas, e algumas ha ahi edifi-
cadas com tal esmero e gosto artistice,. ciiesieisge i
sam com as opulentas habitacdes da Capital. .

Edificios publicos:
Enfileiram~se a par desses predios ‘diversos edifi-
cios publicos, taes como: o da antiga directoria ,
0 da escola, da Camara Municipal, da estacdo tele-—
graphica, da agencia do correio, da agencia de ter
ras e o de recepcao de immigrantes, que actualmen—
te serve de cadeia.

Fabricas:
Ha na villa duas importantes fabricas; sendo uma
de camisas de meia, de propriedade do operoso in-
dustrial Rodolpho Tietzmann; e outra que se occupa
com fiacao, tecelagem e tinturaria, de propriedade
@O¥Sr.Carlos Renaux.
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S6 tratarei da 22 fabrica; porquanto
ndo possuindo dado algum acerca da 12, me & absolu
tamente impossivel fazer sobre ella a mais singela
ponderacao. y

Foram fundadores da 22 fabrica: Renaux
Klappoth, Wilke e Kreibick. O capital com gque come
cou esse importante estabelecimento industrial ,era
mui diminuto, e por isso os seus lucros eram insig
nificantes, o gque ocasionou a separacao de tres de
seus socios, ficando somente Renaux.

Este, ou pela audaciosa coragem de gue
dispunha ou porque tivesse plena conviccao de que
uma fabrica nestas condicoes futuramente lhe pro -
porcionaria grandes proventos, nao vacillou em sa-
crificar todos os seus capitaes na Europa alcanca-
dos, para dar-lhe o desenvolvimento que ora tem a
fiacao, tecelagem etc., e esta occupando a activi-
dade de 120 operarios, sem fallarmos no numero de
trabalhadores; que rahi‘auferem oOs preg¢iosos recur-—
sos a manutencao de suas familias.

Para se agquilatar o genio emprehende -
dor desse incancavel e prestimoso cidadao, basta
considerar ‘que elle ora 'se esforca por obter a ma-
teria prima de sua fabrica, o algodao, fasendo con
tinuas experiencias para verificar qual é a espe -
cie delle, que melhor se adapta em nosso clima, €
provavelmente isso conseguira em breve, pois esta
effectuando grandes plantacdoes de algocddo em terre
nos e morros, que enfrentam a sua fabrica e lhe
pertencem.

Os templos:

Existem ma: Villadois maonificos ‘tem -
plos, sendo um pertencente ao culto catholites] e*Ye
outro a Comunidade protestante, gue estao situados
n'uma bella collina donde se descortinam as mais
lindas paizagens dos arredores. E vigario do 1° ©
Rev.P.Henrique Lindgens e Pastor Evangelico do 29,
Gerold Hobus.

A llconstruccao. de, ambes-parece ter sels
guido, com peqguenas modificagdes, o mesmo plano e
estylo architetonico. Ambos teem uma SO. LOTEE 41l
cuja fachada se ostenta elegante relogio, que tra-
ballia com a precisa regularidade; teem elles na
frente uma s6 porta e duas lateraes.

430




A obra do templo catholico, tendo sido
iniciada em 1873, ficou concluida em 1874, a expen
sas do Governo Geral, sendo director o Dr.Luiz Be-
tim Paes Leme.

| A do templo protestante foi iniciada

f em 1876 pelo Dr.Olympio de Souza Pdbanga, @pestan—
| do parada durante 15 annos, s6 finaldizou em 1894
por esforcos da comunidade protestante.

Lancemos agora rapido golpe de vista
pelo interior do templo catholico. O seu santuario
é pouco amplo, feito em semicirculo,esclarecido por
sete claraboias, abertas no fundo de sua evipaiiane i,
formadas de vidros de coéres. Por sobre um estrado
levantado no pavimento, veem-se tres altares:no do
centro ostenta-se a imagem de S.Luiz Conzaga ,mode-
lo vivo da mocidade estudiosa, e insigne padroeiro
da freguezia, e mais abaixo ergue-se O tabernaculo
onde sob as especies eucharisticas se occulta e}
‘Salvador &s vistas dos mortaes; no lado do evange-
lho, resplandece a veneranda imagem do sacratissi-
mo Coracao de Jesus, e no lado da epistola, a mei-

ga imagem da SS.Virgem. Nos flancos desse santua -
rio apparecem duas portas, resguardadas por repos-
teiros de estofo vermelho, que dao entrada: uma pa
ra a sacristia, e outra, para um compartimento,que
se poderia denominar - abside, pois corre por de-
‘traz da parede central do santuario.
& O corpo da igreja & assas espacoso,sen
do a sua abobada sustentada por uma serie de ralor-
das, apoiadas em diversas columnas, que vao enfei-
char-se .em uma. No fundo vé-se o coro, apoiado em
vigorosos pilares, do qual partem galerias late -
Fses, guarnecidaside: balaustres;, queiservem de tri
. bunas, e vao terminar nas paredes do arco cruzei =
. ro; vendo-se ainda por baixo dellas apparecer dois
‘singelos altares; um, em gue se venera N.S.da Sole
‘dade, e no outro, S.José. -3
B - O assoalho da igreja € de tijoleiras,e
sustenta duas ordens de bancos, muito bem acabados:
"~ nos do lado direito, sentam-se os homens, e nos do
- lado esquerdo, as mulheres. Da-lhe acesso uma es-
Widaria de .68 degraus: feita de alvenaria, revesti-
da de cimento e ladeada de fortes pilares, em que
se apoia.
B Penso Seféf architeto, que delineou o
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plano para a construccdo dessa igreja, assas versa
do na leitura do ritual romano, pois ahi, suppo-
nho, se prescreve que guando se tenham de constru-
ir igrejas, se as facam como esta, viradas para o
Oriente, de modo que guando o Sacerdote estiver ce
lebrando, esteja sempre de costas para o Oriente e
com a face para o Occidinte:- e isso porque, con -
forme ensina o abalisado pensador Roselly de Lor -
gues, tendo Christo expirado na cruz com a facevol 1§
tadd/ peria ioviOceidentey el e desherdoutpor este fac -
to o Oriente de todos os previlegios que constitu-
iam o seu patrimonio, e os transmittiu ao Occiden-
te: pois ahi devia reinar Pedro, a quem conferiu
todos os poderes para propagacdao da fé, a primoge-
nitura sobre as consciencias, e a chave de todos os
conhecimentos.

Vejamos agora o que contem de notavel
o interior da egreja protestante. Em sua capella ,
apenas figura uma elevada guarnicao de madeira, en
vernisada, encimada por um crucdifixo, construida
em forma de semicirculo, tendo as extremidades pre
sasidaosf undoridaiCapelll 7,0% 1oibeyiol i ado Para fora

Na parte central e dianteira desse pe-
queno monumento acha-se suspenso um primoroso qua-
dro, esbocado talvez por alguma notabilidade artis
tica, no qual é representado o descimento do Salva
dor da cruz; e mais abaixo ergue-se singelo altar,
forrado de veludo roxo onde 'se ‘destaca outro formo
so crucifixo, ladeado apenas por quatro velas; na
parte superior desse altar descangava um livroc de
rica encadernacao, que, presumo, ser um exemplar
do santigo: iow novoistestamento.

Nos outros compartimentos da egreja
nenhum objecto encontrei digno de reparo, a nao ser
o imponente quadro, pendente de um dos lados do ar
coeruse irol, rondenserracha pintdda megistraimeitel L
effigie do Divino Mestre, ‘o ‘qual, ‘consta=me), ter
sido offertado pela Imperatriz d'Allemanha aos ha-
bitantes idal villa adeptos' do’ protestantismo. .

0Os cemiterios

Dois sao os cemiterios existentes na

Villa, um pertencente ao culto catholico, outro ao

protestante. Cada um esta construido tm terreno si

tuado atraz da respectiva egreja, tendo aberta no

centro espacosa rua ladeada por enumeras catacum -
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i bés, sendo algumas assas singelas, e QUtrasy, sornas
mentadas com columnas e arabescos, que sO servem
para demonstrar a vaidade das cousas humanas.
Seja-me permittido, no entrekantor i fa~
zZer mencao de um primoroso crucifixo de tamanho na
tural, que vi no fundo do cemiterio cafhedien,; ar-=
tisticamente sinzelado, e abrigado em Ednoelo . ni =
cho de madeira. Esta veneranda imagem, como que am
para com seus divinos bracgos, os corpos d'aquelles
que deste mundo ja se evolaram, supplicando ao E-

terno, a fim de que os preserve de um destino a-
EBe 7 ] '
.ni; Pontes

Possue a Villa duas pontes assas espa-
¢osas e muito bem edificadas. Uma foi construida
‘em 1905, na administracio do vice-governador Vidal
- Ramos, a expensas do cofre €Stadoal;celarata ¥a I
niciativa do superintendente, tenente-coronel Car-
~1los Renaux, coadjuvado pelo seu substituto Vicente
- Schaefer. Como esta ponte estivesse ExXpostalaos ri-—
gor das estacodes, jJulgaram conveniente, resguardal
—-a com uma coberta, cuja obra, tendo sido contrata
- da com o mencionado Vicente Schaefer, este digna =
mente se desempenhou da incumbencia.

Lf A outra, que demora na extremidade do
norte da villa, foi construida na administracdo do
'@ice—governador Pereirare rdbiveira) tel 190Ie0 sob
~ as vistas do superintendente Carlos Renaux . ja cita

by Instruccao

U O ensino primario & ministrado as cri-
ancas, nao soO pelas duas escolas publicgsy e e 1 1
existem, regida uma pela habil professorat@ls Bdwi —
ges Torres, e outra pelo provecto mestre Jodo Duar
€, como tambem pelo collegid catholice’ diieigido
21las Irmas da Divina Providencia, ‘gue tem=iel o —
umnos de ambos os sexos; e pelo collegio que e

do pela communidade evandgelica , “ardesi il an . do
1Sino primario, penso, que tambem se ministra aos
Imnos ensino de materias secundarias.

(continua 4 proximo numero)
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PROBLEMAS DE LINGUAGEM

Ayres Gevaerd

Convivendo com policiais do destacamen
to, cujo numero variava entre 5 e 10, necessario
para evitar, principalmente, a incursdao de bugres
nas diversas linhas coloniais; com os canoeiros ,
que conduziam pessoas e mercadorias da barra do I-
tajai e, finalmente, com o0s primeiros comerciantes
que se estabeleceram na sede, todos,.policiais, ca
noeiros e comerciantes, descendentes de acorianos
e portugueses, foi pos31vel aos colonizadores ger- '
manicos aprender regular numero de palavras da 1lin
gua portuguesa.

Conhecidos por "caboclos", a eles se
deve, nesta regiao, gracas ao frequente contato
com as sucessivas levas 1m1grator1as, de forma bru
et aparentemente sem expressao, a adaptacdo a no-
va Patria.

Frequentemente designamos estrancgeiros
como pioneiros em determinadas regides. Mas esse
pioneirismo s6 foi possivel com a ajuda de nosso
caboclo, nas fungoes de "pratico" ou guia, conhece
dor dos caminhos. 4

- Pedro J.Werner, Franz Salenthien, Paul
Kellner entre outros tidos.como .pioneiros, -desbra-
vadores, eram latifundiarios, donos de engenhos de
serrar madeira.

O nosso lendario "Vicente S6", segundo
os registros historicos, € um exemplo flaarante do
desbravador caboclo. Em suas andangas gostou de

nossa regiao, instalando-se em local proximo a atu
al praca que tem o seu nome. Nos proprios documen-—
tos e mapas da colonia,..grande parte nda.cidadec-gi=
tugda ao.lado direito 0o rig LtajaiMirih,c5rd com
nhecida por "Vicente So".

Mas, voltando ao inicio desta crdnica,
onde citava a forma: de como nossos antepassados a-
prenderam as primeiras palavras da-Lingua, Pats ices
devia ter sido '‘curioso e, comico .ao mesmo temMpoe; ;2@
esforco que ambos deviam fazer para se entenderem.
A mimica, certamente, acompanhada por palavras,pro
nunciadas sabe Deus como, era um modo auxiliar. O
fato e que, de um e de outro lado, empregavam-se

as melhores intencées e esforcgos para entendimento
mutuo. 434




Com o passar do tempo, gradativamente,
a compreensao melhorava. A assimilacao se processa
va lentamente, até que as primeiras escolas parti-
culares e oficiais, com professores brasileiros,a-
pareceram. E isso s6 se verificou no inicio - deste
século; antes, as escolas tinham professores ale -
maes, nomeados pelo Governo. Professores particula
res para ensino do vernaculo sO era possivel a fa—
milias de condicOes mais prosperas.

Meu objetivo primordial, nestas consi-
deracdes, e lembrar que, do contato amigavel, co-
mercial e social do caboclo com O colono, permane-
ceram palavras, alteradas involuntariamiens PDOSS 1
bilitando a imagem e' tracar a figura da melhor for
ma p0551ve1 alguns habitos: na alimentacao, na coE
vivéncia social, na familiar, nos folguedos,na rou
acen, “entrel ouEros aspectos.

As palavras que menciono a seguir, ho-
je raramente ouvidas na cidade, séo, entretanto,ou
vidas com frequencia no atual municipio de Guablru
ba, regices da Peterstrasse, Sternthal, Holstein |,
Langestrasse, Pommerstrasse, Planicie Alta e ou -
tras, ocupadas inicialmente por familias oricinari
as de Baden, Alemanha, de onde veio a maioria de
eOsseSHeol onos'.

Seus descendentes, numerosos hoje, ocu
pam, dividida e subdividida, a area de terras que—
seus antepassados receberam. Em certos lugares o
agrupamento, pouco pratico, promiscuo até, merecen
do medidas educacionais urgentes. i

Note-se que algumas palavras sao misto
de alemao, portugués e dialeto badense. O hadense,
assim como pronunciado, encontra-se escrito.

BOTr exemplo:

"Tm Kreitz ist Heil" — THa et ul o
salvagao.
Espera — Schpera
Espiar - Schpekulia
Coragem - Kurasch
Melado - Melad i
Betrico - Petiss
Pirao - Pirron
Facao —“Facon
Canoa = Eano
Jararaca - Schararak
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Caboclo - Kapo6cla

Tropeiro - Tropéa
Balaio - Palai
Pataca - Patak
Picada — Picade
Venda (loja) - Vende
Gamela - Kamele
Bodoque - Pitok

Bicho berne - Bischbern
Juiz de Direito - Schusterred.

: Por sua vez, o caboclo nao ficou atras.
Com a mesma dificuldade na pronuncia, ele alterou
e simplificou muitas palavras, algumas das quais
sao utilizadas normalmente:

Betrunken - bitrtica
Schieben — chiba
Kuchen - cuca
Schmieren - Chmia
(T e-fel - Tifa.

O que dizer dos nomes proprios que cau
sam serias dificuldades no Registro Civil? Em. Brus
que sao frequentes:

Verviebe =Y Eahbha Jose, atna Zeea
Susterhen — Sestren Manuel - Maneca
Voge 1 =) Foged

Emerich - Emerin

Kohler —5 Ko a

Krieger - Kriga

Schloesser - Schlessa

Ristow — Rista

Paulo Bianchini contou-me, certa ocasi
ao, o seguinte fato, que se verificou na Pommer— _
strasse, ha muitos anos. Como se sabe, existe na-_
quele lugar, uma estrada, hoje carrocavel, gue . per
mite acesso ao Garcia, Blumenau. Nos primeiros tem
pos da Coldnia, era um caminho que, além de servir
aos colonos, era utilizado por pequenas "pontas"de
gado, aos cuidados de um ou mais tropeiros,que as
conduziam ate a sede. Porém, no percurso vendiam
um ou mais animais aos colonos mais ou menos abas-—
tados.

Um casal de colonos, originarios de Ba

den, Alemanha, localizados a margem daquela estra-—
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da, achava-se capinando um trecho de sua propriedg
de, quando apareceu uma dessas pequenas tropas,ori
ginarias da regido serrana.

A senhora do colono, observando os ani
mais, chamou a atengdo do marido para uma vaca que
tinha ao seu lado um bezerro: lembrou-o da utilida
de desse animal e pediu que interpelasse o tropei-
ro sobre o preco. Num misto de portugues e dialeto
badense, o colono perguntou: "Tropea, schperra um
pouco; quando custa aquela Kuh vaca grande mit dem
klona pequena méckele Kalb tapai?"

.—._-—._.—._.—._'-'_.—._-—.-..

DOCUMENTOS DA ADMINISTRACAO BARAO MAXIMILIANO

DE
SCHNFESURG, REFERENTES A OUTUBRO DE 1865,

Whrcectoria da Calonia

Itajahy Brusque, em 19 de Ou
tubro de 1865.

Illmo.e Exmo.Snr.

Tenho a honra de _evar ao conhecimen-

to de Va.Exa. ,que se apresentarao hoje os seauin, —
fes Voluntarios solteiros:

Joao Schwemberger Aucusto Jansepr -
Cosmo Voocel Ecduardo Fecker
Paulo Klesenau lenrique Sacht
@ecdecertor Lucovico Ricarde Volrethk cue recressa
voluntariamente pela amnistia do Irperial Governo
€ pela sua prineirz e unica desercao, a Fandeira a
qual tinha jurado como Voluntario.

Assim que eu tenha numerc mais evulta
0 ce Vcluntarios conduzirei ressoalmente 3 pre-
@eernca de Va.Exa.
B Hum e cutro irdo decsde
de espcntanea a Ste.Catharina arrese
Exa.

j& e por vcrta
ntar-se a Va.

Deos Cusrde & Va.Exa.

dIllmo.e Exmc.Snr.Dr.Adolpho de Beraee Cavalcanti

‘ . de Alkuquerque Lacerda
tDmo.Pres1dente da Provincia de Sta.Catharina.

0 Director~da Colénpis Itajaby-Brusque
Barao de Schnéeburc.
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Directoria da Colonia Itajahy-Brusque,
8 de Outubro de 1865.

Illmo.e Exmo.Snr.

Tenho a honra de remetter aqui junto a
V& Exa. as contas e documentos da receita e despe-
za effectuada durante o Semestre de Janeiro a Ju -
nho de 1865, que me era impossivel remetter com
mais pressa, porque tanto o recebimento de dinhei-
ro retardado, como a construcdao de caminhos e mais
servigos pelas intempéries da estacdo, ndo se  ti-
nhao em tempo effectuadas.

As contas dos servicos do trimestre de
Julho a Setembro deste anno, remetterei immediata-
mente, quando os servicos respectivos serao promp-
tos e pagos.

Deos Guarde a Va.Exa.

Illimoe.erExmoe.Snr.

Dr.Adolpho de Barros Cavalcanti de Albuquerque La
cerda

Digmo.Presidente da Provincia de Santa Catharina.

O Diyector da Coltonia

Barao de Schnéeburg.
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Desterro, em 20 de Outubro de 1865.
Ilimo.e Exmo.Snr.

Submetto respeitosamente a V&Excia. a
Lista inclusa sob'n? 1i'dos Voluntdrios da Colonia
Itajahy-Brusque. Esta lista acompanhada por outra
P sob N9 2, prova), ‘com '‘as'‘assighaturas dos Wolunts—
rios, os abonos na 12 ennunciados, gue receberio
do Cofre da Colonia por minhas mdos e por contado
Governo em virtude da authorizacdao da V@.Exa. da-
tada de '5''de Setembro p.p., para lhes seremides -
contados no seu vencimento, e o Cofre da Colonia
reembolsado desta despeza feita provisoriamente
das verbas orcadas,sem o0 que ndo posso satisfazer
as despezas determinadas a pagar no Trimestre de
Julho a Setembro.

g O importe das mais despezas de alimen
tacao, conducdo livre destes voluntarios por cano
gis el Cldh cligsifdeisde’ '9Mdid? 128 BV B briimeivas PL @
dis? seguhdas’ ‘durante’ o' dia’fl 4 por’via fluvial “(‘os
caminhos terrestres erao impracticaveis entre a
Colonia e a Villa Itajahy) assim como o pouzo do
e e fo MO c ol dolWd Fa 215y el Barrs’ do Ttajaly =
Mirim a pagar, conforme a mencionada authorizacao
de V2.Exd. de data de '5 de’ Setembro, provisoria -
mente,.1do. .Cofre . da Colonia as Verbas do Orcamento,
ignoro por ora, por que ndo tenho na rapida via -
gem obtido as respectivas contas. - Com a maior
brevidade as remetterei a Va.Exa., pedlndo O imme
diato reembolso das mesmas, sem o que ndo poderei
prestar o pagamento dos servicos das diversas Wicka
bas orcadas, o que sob todos os titulos preciso e
RIS T S

No dia 14 entreguei, do mesmo Cofre
@alCe lontiiar, ! & Guidolde Seckendorff, a quantia de
R$ 1003000 para pagar as despezas de alimentacao
dos mesmos Voluntarios que eram em 18 inclusive
Eble e "0 Voluntario Brazileirag,25 pessoas,durante
a viagem da Villa até Desterro. Partirdo em 16 da
Villa e chegarao em Desterro em 18, do que peco a
- V&.Exa. mandar que elle preste as contas na The -
zouraria.

Deos Guarde a V&.Exa.
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Illmo.e Exmo.Snr. _

Dr.Adolpho de Barros Cavalcanti de Albuquerque
Lacerda :

Digmo.Presidente da Provincia de Sta.Catharina

Bardo de Schnéebur
Director da Colonia Itajahy.

Desterro em 20 de Outubro de 1865.
Illmo.e Exmo.Snr.

Tenho presente o Officio de Va.Exa. de 9 de Setem-
bro de 1865 em que me ordena de propor pessoas ha-
bilitadas, um para servir de feitor das Obras Pu-
blicas, .outro para, o servico .de,conductor das ma-
las da Colonia a Villa d'Itajahy nos dias do cor-
reio geral e vice-versa, e que informasse sobre as
guantias que devao ser arbitradas a cada uma d'el-
las.

Ja por duas vezes cumpri, uma vez anteriormente a
citada Ordem de Va.Exa. a segunda immediatamente

depois, tendo me constado que o Imperial Governo
attendesse a estas 2 requisigOes minhas entre as
mais.

Permitto—me ipois .de novamente, propor: -pe Loy, seryii-co
de feitor assistente nas obras publicas, e nos di-
as de folga para todos os servicos compativeis com
os mais que a Diregao possa incumbir a bem do Esta
belecimento o mesmo individuo o Colono Henrique Bet—
termann com uma gratificacao mensal de R$503000 ;
e- pelo servico de conduzir as malas o COlono ~valoh &
Nagel com uma cgratificacao de 25% a 30$000 por mez.
Peco a Va.Exa. com o maior respeito a mais breve
possivel solucao.

Deos Guarde a Va.Exa.

TEllmg. e EXmoL.Snt.

Dr.Adolpho de Barros Cavalcanti de Albuquerque La-
ceroa
Digmo.Presidente da Provincia de Sta.Catharina

O Director da Colonia Itajahy-Brusgue
Barao de Schnéeburg
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Désterro em 21 de Outubro de 1865.
A Illmo.e Exmo.Snr.

Com data de 4 de Setembro tive a honra de submet-
ter a Va.Exa. duas listas demonstrativas dos Colo
noshenviadosispelo Governo Inperial®asColonia Ita- .
jahy-Brusque, que tem de haver o abono de Subsidi
0S e mais despezas, COMO OS malspcontormera ta —
bella prescripta relativamente a suas idades.

A 1% demonstrou pelo trimestre Julho a Setembro u
ma despeza desta Verba de R$ 2:386$350 e a
receita de R$ 600$000 logo um supplemento ur
gente e indispensavel necessario de.....
et o NG RGA o8 oTe bl as s aeRibs 121568 880

- a 22 pelo trimestre corrente de Outubro a Dezem -
bro uma despeza de R$ 1:296%$200 e a

] receita de R$ 600$000, logo um supple

. mento necessario de = R$ 696320008 %

Somma 2:482%550

’Quando o0 Imperial Governo determinou no seu orga-

~mento pela Verba Subsidios e mais despezas com Co

;lonos a quantia de R$ 2:400$000 annuaes pelo exer
cicio de 1865 a 1866, ou R$ 600$000 por trimestre

nnrao feoris ideroul os Colonos novos que a esta Coloni
aﬁremetteo, como ja expuz a Va.Exa.

Recebil o ©fficio’ de" ' Val Exadldathdo de
de Outubro corrente em que declara, ndo ter re-
bido ainda ordem especial do Imperial Governo
@ 0 pagamento das quantias que sollicitei no
ncionado meu Officio de 4 de Setembro.
éﬂtero todav1a a mlnha supplica a Va.Exa. com to

.....

it siconsignar~mera quantia supra de R$2:4823$550
ementares da verba Subsidios, pois a esses

O0s quasi todos vindos em fins de Maio que soO
t,Catharina escolherdao a Colonia Itajahy-Brus
- ndo podia pagar com os R$ 600$000 devido o
ERdeNSibsidiossdesde o commeco do presente e-—
cicio, elles sao pobres, - O curto tempo desde
suas chegadas e o inverno permittirao apenas

1Ebelecer S€, preparar as suas rocas e de plan-
s, € nenhum fruto podem ainda tirar dali, sof

BPoish Lse 1nd1Ying a grandes prejuizos seus’,
1
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e se achdo preteridos.

S30 estes os motivos e OS titulos de baixo dos
quaes apello de novo, € com toda fé em nome dos
mesmos, a .Va.Exa., supplicando a consignacao des-
te dinheiro.- Elles esperao com toda confiance
gue no meu breve regresso lhes tratel resse 'socOor—
ro devido, pelo gual ja tanto gusp iraedh

Deos Guarde a Va.Exa.

Illmo.e Exmo.Snr.

Dr .Adolpho de Barros Cavalcanti de Albuguerque
Lacerda i

Digmo.Presidente da Provincia de St.Catharina

O Director da Colonia Itajahy-
Brusque
Bario de Schnéeburc.

Desterro em 25-de Outubro de T8I 5
TG € X MNOa ST,

Incluso tenho a honra de submetter a
Va.Exa. a lista dos Voluntarios da Patria da Colo
nia Itajahy-Brusque, com as assignaturas origina-
es dos mesmos, e das quantias que mensalmente ca-
da um de espontanea vontade declaram que lhes se-
jao descontadas dos seus vencimentos, e entregues
pela Directoria da Colonia a suas familias ou pa-
rentes na mesma remanescentes.

Rogo por isto a Va.Exa. haja por bem,
fazer chegar a competente autoridade esta lista e
de emanar as necessarias ordens que esta deixam
sejao regularmente descontadas e entreagues,contra
recibo, a Directoria da Colonia, afim de que esta
possa fazer ponctual entrega as respectivas fami-
lias, do gue; a Directoria prestara a devida conta.

Deos Guarde a Va.Exa.
Illmo.e ExXmo.Snr.
Dr.Adolpho de Barros Gavalcanti de Albugquerqgue La

cerda - Digmo.Presidente da Provincia de st.Ca

tharina. : - '
hgriua O Director da Colonia Itajahy-Brusque

Bardo de Schnéeburg
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Desterro em 25 de Outubro de 1865.

Illmo.e Exmo.Snr.

Hontem apresentou-se Theodoro Dankwardt, proprieta
rio estabelecido no lugar chamado Bateas, limitro—
phe nos fundos com o territorio da Colonia Itajahy.

Theodoro Dankwardt tem taobem na rua
principal da sede da Colonia um pequeno terreno ,
que a Directoria lhe concedeo tal como aos mais mo
radores na Sede da Colonia, futura cidade, simples
mente e aforamento, conforme &as instrucgdes,que o
Imperial Governo me transmiteo; o preco annual de§
tes aforamentos, esti ainda pandifserifiivade pelo
mesmo Governo Provincial.

Desde a minha nomeacdo pelo Imperial
Governo como Director d'esta Colonia do Estado, me
forao, igualmente como aos outros Directores de Co
lonias na Provincia, decretados R$ 1:800%$000 para
a construccao de uma casa de moradia do Director,e
as fungoes como escriptorio e depositos anexos a
Directoria.

A Directoria da Colonia fundada em 4
de Agosto de 1860, isto é a 5 annos, sollicita cons
tantemente e com instancia a consignacao d'este di
nheiro para o decretado fim.

Theresopolis e Sta.Izabel o receberao
logo, e possudo com alguns supplementos, que 1lhes
forao ainda concedidos, casas amplas e muito decen
tes de Directoria, como é justo, devido e obrigati
{/o5comsa de camigdgdor Estado .o =i 86 esta longinqua
Colonia, talvez por modestia minha, foi até &o pre
F e preterida d'este decoro, que o Governo pre=
vio e decretou.

Ha dous annos proximos passados, quan-
do o Exmo.Snr.Pedro Leitao da Cunhal, anmides Ente &
cessores de Va.Exa. se persuadio ocularmente com
Sua commitiva e o Agente da Colonizacio da Provin-
Cia, Julio M.de Trompowski, do miseravel e inhabi-
tavels rancho de taboas de 20 palmos em quadro, o
peior de todos que existem na Colonia, e da inde -
cencia manifesta de servir em tudo como casa de Di
rectoria, elle apresentou a indispensavel urgencia
de uma casa decente para a Directoria ao Governo
Imperial, o gual mandou ordenar immediatamente ao
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Capitdao Engenheiro da Provincia o Snr.Sebastiao
de Souza e Mello de apresentar uma planta e orca-
mento, que velo pessOalmente reconhecer, in loco,
de uma casa decente, com as proporc¢oes para a mo-
radia do Director e as fungoes de Directoria. (@)
Snr.Capitao Sebastidao cumprio sem demora com O que
lhe foi ordenado, porém até agora consignacao al-
guma !

1 Quatro longos annos, soffro todas as
calamidades, neste Rancho, ao dispendio de ruina
de minha saude, pois esta choupanna &€ apenas um mi
seravel abrigo contra as intemperias.

Faz agora um anno, que os esteios (de
palmitos) apodreceréo e toda a chopanna sO0 se a-
guentou ainda em pe, pelos pregos com que as tabo
as brutas forao seguradas entre si.

O Imperial Governo entao concedeo-me
a faculdade de allugar provisoriamente uma casa
pela Directoria ao preco de R$ 16$000 mensaes,até
a breve consignacao de meios com que construisse
uma casa conforme a planta e orgamento do Capitao
Sebastlao, e mudei-me com o Archivo, cofre para a
unica casa que havia de Theodoro Dankwardt, o qual
nao quiz fazer contracto mui prolongado, obrigan—
do-se apenas de prevenir a Directoria com antece-
déncia de um mez, quando da dita casa precisar.

Hontem, como ja disse acima, veio The
odoro Dankwardt declarar-me, que seus credores]hé
tomarao todo quanto possuia, e que sO a casa a Di
rectori ¢ alugada, nao era comprehendida no inven-—
tario e deposito contra elle executado, e que por
isto precisava infallivelmente d'ella no 19 de De
zembro de; 1865.

EXmo.Snti. nao ha outra: cagal ng Co lori
a para alugar, que possa remediar, e assim fica -
rei com todo o trém da Directoria, na forca da &
pressao, na rual!

Apedsl orel o ldl cd toopd i com’ o) maior
respeito a justica de Va.Exa. paral que.iSe Digne
mandar consignar-me com toda brevidade os dinhei-
ros decretados para 'a construccgao de uma casa de-
cente e apropriada aos misteres de uma Direccao a
fim de evitar finalmente de uma vez situacoes
semelhantes, que sao consequencias inevitaveis a'

esta falta, e para nao ser mais exposto ao arave
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vexame, a discricgdo indiscreta de um particular,
talvez erro, mas julgo insufflado, pois elle offe

rece a dita casa, que esta muito mal construida,a
Venda.

Deos Guarde a Va.Exa.

Illmo.Snr.e Exmo.Snr.

Dr.Adolpho de Barros Cavalcanti de Albuguerque La-
i cerda

Dmo.Presidente da Provincia de Sta.Catharina.

- O Director da Colonia Itajahy-Brusque
Barao de Schnéeburg.
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